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Stimate client,

Te rugam sa citesti cu atentie aceste instructiuni de
utilizare, acordand o importanta deosebita
paragrafelor privind exploatarea in siguranta, aflate
pe primele pagini. Iti recomandam sa pastrezi cu
grija aceste instructiuni pentru a le putea consulta
ulterior si sa le transferi noului proprietar la
instrainarea masinii.

Stricaciuni pe durata transportului

La despachetarea masinii, verificati daca aceasta nu
a suferit stricaciuni pe durata transportului. Daca nu
sunteti sigur, amanati utilizarea ei si contactati un
centru de service.

Simbolurile pe care le veti intalni in fata unor paragrafe din aceste instructiuni de utilizare, au urmatoarea
semnificatie:

Triunghiul de avertizare si/sau cuvintele cheie (Atentie!, Avertizare!) pun in evidenta informatii
A importante pentru siguranta dumneavoastra sau pentru buna functionare a aparatului.

Paragrafele marcate cu acest simbol prezinta instructiuni suplimentare si sfaturi practice privind
@ utilizarea aparatului.

\” Sfaturile si informatiile referitoare la exploatarea economica si ecologica a acestei masini sunt marcate
cu acest simbol.

Contributia noastra la protectia mediului:
folosim hartie reciclata.
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/\ Avertismente

Urmatoarele avertismente sunt precizate in interesul sigurantei dvs. Trebuie sa le cititi cu atentie, inainte de a
instala sau utiliza aparatul.

Instalarea

Trebuie indepartate toate materialele interioare de
impachetat inainte de folosirea masinii de spalat.
Pot fi provocate defectiuni serioase aparatului sau
mobilei din apropiere daca nu indepartati complet
dispozitivele de protectie pentru transport. Cititi
paragraful relevant din instructiunile de utilizare.
Orice interventie la partea electrica, necesara
pentru instalarea masinii de spalat, trebuie facuta
de un electrician calificat.

Orice interventie la instalatiile de apa-canal
necesara pentru instalarea masinii de spalat,
trebuie facuta de un instalator calificat.

Dupa ce ati instalat masina de spalat, verificati ca
aceasta sa nu stea pe cablul de alimentare
electrica.

Daca masina de spalat este asezata pe o carpeta,
asigurati-va ca aerul poate circula liber intre
piciorusele ajustabile si podea

Utilizarea

Masina de spalat este proiectata pentru uz casnic.
Nu trebuie folosita pentru alte scopuri decat cel
pentru care a fost proiectata.

Spalati numai tesaturi care sunt fabricate pentru
spalatul la masina. Respectati instructiunile de pe
etichetele rufelor.

Nu supraincarcati masina de spalat. Respectati
instructiunile din acest manual.

Asigurati-va ca toate buzunarele sunt goale.
Obiecte ca: monezi, ace de siguranta, ace cu
gamalie, suruburi etc. ramase in rufe, pot cauza
defectiuni grave.

Nu spalati la masina tesaturi imbibate cu benzina,
alcool, tricloretilena, etc. Daca aceste lichide au
fost folosite pentru a indeparta petele inainte de
spalare, asteptati pana cand aceste solutii s-au
evaporat complet din tesatura, inainte de a
introduce lucrurile in masina de spalat.

Asezati lucrurile mici ca: sosete, curele, etc. intr-o
fata de perna, pentru a preveni ca acestea sa fie
prinse intre cuva si exteriorul acesteia.

Utilizati numai cantitatile de balsam de rufe
recomandate de producator. O cantitate in exces
poate dauna rufelor.
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 Lasati usa putin deschisa cand aparatul nu este in

functiune. Aceasta protejeaza garnitura de la usa
si previne formarea mirosurilor neplacute.

« Verificati intotdeauna daca apa a fost golita,

inainte de a deschide usa. Daca nu, evacuati apa
urmand instructiunile din acest manual.

« intotdeauna scoateti din priza aparatul si inchideti

robinetul de apa, dupa utilizarea masinii.

Masuri de siguranta
» Masina trebuie reparata doar de personal calificat.

Reparatiile facute de persoane fara experienta pot
cauza pericole serioase. Contactati centrul local de
service.

* Nu trageti niciodata de cablul de alimentare pentru

a scoate stecarul din priza; trageti intotdeauna de
stecar.

« In timpul spalarilor la temperaturi inalte, sticla de la

usa aparatului devine fierbinte. Nu o atingeti !



Masuri privind siguranta copiilor

 Copiii nu isi dau seama adesea cat de periculoase
pot fi aparatele electrice. Pe timpul functionarii
masinii, copiii vor fi supravegheati cu atentie si nu
li se va permite sa se joace la masina.

» Componentele ambalajului (folia de plastic,
polistirenul) pot fi periculoase pentru copii. Pericol
de sufocare ! Nu le Iasati la indeména copiilor !

¥ Dezafectarea

Ambalajul

Materialele marcate cu &3 sunt reciclabile.
>PE<= polietilena

>PS<= polistiren

>PP<= polipropilena

Ele pot fi reciclate insa numai daca sunt depuse in
containerele sau zonele de colectare special
amenajate

« Tineti toti detergentii intr-un loc sigur, la care copiii
nu pot sa ajunga.

« Asigurati-va ca animalele de casa sau copiii nu au
intrat in cuva.

» Daca masina trebuie aruncata la gunoi, taiati
cablul de alimentare si distrugeti stecarul si bucata
taiata. Dezafectati dispozitivul de blocare al usii
pentru a evita blocarea copiilor in interior, in timpul
jocului.
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Masina de spalat

—
Simbolul % de pe produs sau de pe ambalaj indica
faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu gunoiul
menajer.

Trebuie predat la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca ati eliminat Tn mod corect produsul,
ajutati la evitarea potentialelor consecinte negative pentru
mediul Tnconjurator si pentru sanatatea persoanelor,
consecinte care ar putea deriva din aruncarea
necorespunzatoare a acestui produs.

Pentru mai multe informatii detaliate despre reciclarea
acestui produs, va rugam sa contactati biroul local, serviciul
pentru eliminarea deseurilor sau magazinul de la care |-ati
achizitionat.

W Staturi pentru utilizarea ecologica

Pentru a economisi apa si energie si pentru a ajuta
la protejarea mediului, va recomandam sa urmati
aceste sfaturi:

» Rufele cu grad normal de murdarire pot fi spalate
fara a fi inmuiate in prealabil, economisind astfel
detergent, apa si timp (mediul inconjurator va fi si
el protejat !).

» Masina lucreaza mai eficient daca este incarcata
la intreaga capacitate.

« Printr-un tratament adecvat, petele si o parte din
murdarie pot fi indepartate Tnainte de spalare;
rufele pot fi apoi spalate la o temperatura mai
joasa.

» Dozati detergentul in functie de duritatea apei,
gradul de murdarire al rufelor si de cantitatea de
rufe pe care urmeaza sa o spalati.



Caracteristici tehnice

DIMENSIUNI inaltime 85cm
Latime 60 cm
Adancime 60 cm
INCARCATURI MAXIME Bumbac 5 kg
Sintetice 2 kg
Tesaturi delicate 2 kg
Lana 1kg
TURATIA STOARCERII 1000 rot/min maxim
ALIMENTAREA CU TENSIUNE/FRECVENTA 230 V/50 Hz
PUTEREA TOTALA ABSORBITA 2100 W
SIGURANTA FUZIBILA 10A
PRESIUNEA APEI Minima 50 kPa
Maxima 800 kPa
C E Acest aparat electrocasnic este in conformitate cu Directivele CEE:
73/23/EEC, din 19/02/73, cu privire la alimentarea cu joasa

tensiune si 89/336/EEC, din 03/05/89, cu privire la compatibilitatea
electromagnetica.
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Instalarea

Dispozitive de protectie la transport

inainte de a folosi aparatul este necesar s scoateti
toate dispozitivele de protectie la transport,
procedand dupa cum este descris mai jos.

Va sfatuim sa pastrati toate dispozitivele de
protectie la transport, astfel incat sa poata fi puse la
loc in cazul in care aparatul va mai fi transportata
vreodata.

1. Folosind o cheie fixa,
desfaceti cele trei
suruburi din spate.

2. Lasati cu grija aparatul
pe spate, asezandu-|
pe unul dintre
ambalajele de
polistiren.

Asigurati-va ca nici
un furtun nu este
strivit.

3. Scoateti cu grija sacii
de plastic din dreapta
si din stanga,
tragandu-i spre centru.

4. Ridicati aparatul in picioare si scoateti cei trei
distantieri de plastic.

5. Astupati cele trei gauri cu capacele aflate in
punga care contine manualul de utilizare.

Alimentarea cu apa

in apropierea masinii de spalat trebuie s fie
amplasat un robinet de APA RECE , cu filet de 3/4”,
pentru alimentarea cu apa, o cada, o chiuveta sau un
sistem de evacuare a apei in perete.

Verificati ca:
— nu este un robinet pentru apa calda.

— apa nu contine reziduuri. Daca este cazul, lasati
sa curga o cantitate de apa suficienta pentru a
inlatura reziduurile prezente pe teava.

Chemati un instalator ca sa verifice sistemul de
evacuare a apei in perete.

A) insurubati cu atentie
furtunul la robinet
asigurandu-va ca nu
deteriorati filetul si

< strangeti bine piulita
pentru a evita scurgeri de
apa.

B) Daca este necesar,
desurubati piulita din
spatele aparatului si rotiti
furtunul in pozitia dorita.

C) Restrangeti piulita
pentru a evita scurgerile
de apa. (Deschideti
robinetul, verificati ca nu
exista scurgeri de apa
dupa care inchideti
robinetul).

D) Amplasati furtunul de
scurgere deasupra
marginii chiuvetei sau a
cazii folosind ghidajul
curbat livrat separat.
Pentru a asigura
sprijinirea, ghidajul curbat
trebuie introdus in
extremitatea furtunului.
Ghidajul permite fixarea
furtunului la perete cu
ajutorul gaurii care se
afla in partea superioara,
pentru a se evita
migcarile sau caderile.
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1,5 m. Max.

[ [

90 cm. Max.

IMPORTANT: Distanta dintre podea si cea mai
nalta portiune a furtunului trebuie sa fie intre 60 si
90 cm (este recomandat sa fie intre 60 si 70 cm).
Furtunul nu trebuie indoit sau rasucit, pentru a evita
infundarea lui. Daca este nevoie de prelungirea
furtunului de evacuare aceasta nu trebuie sa fie mai
lunga de 1,5 m si trebuie sa aiba acelasi diametru
ca si furtunul original.

Asigurati-va ca furtunurile nu sunt prea tensionate.

Aducerea la nivel

Aduceti la nivel aparatul prin insurubarea sau
desurubarea picioruselor reglabile. Ajunsi in pozitia
corecta fixati piciorusele impingand piulitele inspre
baza carcasei. Aducerea corecta la nivel previne
vibratiile, zgomotul si deplasarea aparatului in
timpul functionarii.

Vibratiile nu pot fi eliminate in totalitate, mai ales
daca masina este plasata pe o suprafata din lemn.
Podelele din lemn sunt predispuse la vibratii. Pentru
sfaturi consultati un constructor. Daca este posibil
plasati intotdeauna masina pe o podea solida.
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Conectarea la priza
Inainte de a baga in priza masina asigurati-va ca:

1°. Parametrii instalatiei electrice sunt aceeasi cu
cei de pe placuta de identificare a masinii
dumneavoastra (placuta este lipita pe spatele
masinii).

2°. Contorul, sigurantele, instalatia si priza pot
suporta puterea maxima absorbita, declarata pe
placuta de identificare.

3°. Priza si stecarul se potrivesc perfect fara
prelungitoare sau adaptoare. Daca este necesar
nlocuiti priza cu una adecvata.

Regulile aplicabile pentru exploatarea in
siguranta a echipamentelor electrice cer o
impamantare adecvata. Stecarul masinii este
prevazut cu un astfel de dispozitiv.

Asigurati-va ca si priza dvs. este prevazuta, de
asemenea, cu o impamantare adecvata.

Fabricantul isi declina orice raspundere pentru
accidente sau incidente rezultate din
nerespectarea acestor instructiuni de exploatare
in siguranta.

Cablul de alimentare poate fi inlocuit numai de
un specialist de la centrul local de service.



Noua dvs. masina de spalat

Aceasta masina, de conceptie noua, satisface toate cerintele moderne privind spalarea rufelor cu un consum
redus de apa, energie si detergent.

+ Selectorul de temperatura va permite sa selectati temperatura cea mai potrivita pentru rufele dumneavoastra.
+ Dispozitivul de mentinere a echilibrului asigura stabilitatea masinii in cursul operatiunii de spalare.

= n am — <L
Descrierea masinii de spalat 2
2
1 Sertar pentru detergenti 1 2
2 Panou de comanda
3 Manerul usii

4 Usita pentru zona de evacuare
5 Picioruse ajustabile

Sertarul pentru detergenti

llJ Prespalare
MJ Spalare
@ Balsam pentru rufe, apret

R0O001 3D
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Utilizarea

Panoul de comanda

ZANUSSI Advantagel06
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1. Sertarul pentru detergeni

Butoanele de optiuni

Diferitele optiuni pot fi combinate, in functie de
program.

La apasarea acestor butoane, LED-urile
corespunzatoare se aprind. Daca sunt apasate din
nou, LED-urile se sting.

Daca a fost aleasa o optiune incompatibila cu
programul selectat, LED-ul corespunzator clipeste
cca. 2 secunde.

Butoanele de optiuni:

U PRE-WASH (Prespalare) sau O aquick
WASH (Spalare rapida);

&) EASY IRON (CALCARE USOARA) si

SUPER RINSE (Limpezire suplimentara)

trebuie selectate numai dupa alegerea programului
dorit, prin rotirea selectorului de programe (vezi sect.
9), dar inainte de a incepe executia programului, prin
apasarea butonului O START/PAUSE
(Start/Pauza).

2. UPRE-WASH (Prespalare) sau
O QUICK WASH (Spalare rapida)

Prin apasarea acestui buton, aveti posibilitatea sa
alegeti intre urmatoarele optiuni:

- Optiunea U PRE-WASH (Prespalare): Adauga
o faza de prespalare, la inceputul ciclului, cu apa
incalzita la 30° C. in ciclurile COTTON (Bumbac) si
SYNTHETIC (Materiale sintetice), efectueaza o
stoarcere scurta, inainte de a trece la faza de
spalare. Aceasta optiune nu poate fi selectata
pentru WOOL (Lana).

- Optiunea ¥ QUICK WASH (Spalare rapida):
Prin utilizarea acestei optiuni, puteti obtine rezultate
bune la spalare, intr-un timp mai scurt, deoarece
programele COTTON (Bumbac), SYNTHETIC
(Materiale sintetice) si DELICATES (Rufe delicate)

POOOOD @
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sunt modificate, pentru a obtine timpi de spalare mai
mici (recomandata pentru incarcaturi mici sau putin
murdare). Aceasta modificare consta in reducerea
numarului de cicluri de limpezire (cu unul mai putin)
si de asemenea cresterea nivelului apei, in celelalte
doua cicluri de limpezire.

Daca ambele LED-uri ( \U PRE-WASH
(Prespalare) si () QUICK WASH (Spalare
rapida) sunt stinse, programul va rula fie fara
U PRE-WASH (Prespalare) fie fara
) QUICK WASH (Spalare rapida)).

3.Butonul 5 EASY IRON
(CALCARE USOARA)

Aceasta optiune este disponibila pentru programele
COTTON (BUMBAC), LINEN (IN) si SYNTHETIC
(MATERIALE SINTETICE). Prin selectarea acestui
buton, masina va adauga, in cadrul programului
COTTON (BUMBAC) si dupa ultima stoarcere, o
stoarcere in impulsuri si o faza anti-sifonare. in cazul
programului SYNTHETIC (MATERIALE
SINTETICE), prin selectarea acestui buton masina
va adauga o faza de racire, dupa faza de spalare, si
o faza anti-sifonare, dupa ultima stoarcere.

Daca doriti sa evitati sifonarea rufelor, trebuie
selectata optiunea EASY IRON (CALCARE
USOARA).

4. Butonul © SUPER RINSE
(Limpezire suplimentara)

Poate fi utilizata la toate programele, cu exceptia
celui pentru I£ana. Masina va adauga 2 limpeziri
suplimentare la cele prevazute in programul selectat.
Optiunea este recomandata pentru persoanele
alergice la detergenti si in zonele cu apa foarte putin
dura.




5. Butonul <> START/PAUSE
(Start/Pauza)

Dupa selectarea programului dorit, cu ajutorul
selectorului de programe (vezi sect. 9), apasati
acest buton, pentru a incepe executia programului;
LED-urile corespunzatoare vor inceta sa clipeasca,
ramanand aprinse pana la terminarea programului.
Pentru a intrerupe executia programului, apasati
butonul @ START/PAUSE (Start/Pauza): LED-ul
corespunzator va incepe sa clipeasca.
Pentru a reporni programul, din punctul in care a fost
intrerupt, apasati din nou butonul

START/PAUSE (Start/Pauza).

6. Butonul @ DELAY START (Start
intarziat)

Acest buton permite intarzierea pornirii programului

de spalare cu 12 H,8 H, 4 H si 2 H ore.

intarzierea selectata este indicata prin aprinderea

LED-ului corespunzator.

Pentru a utiliza aceasta optiune, procedati astfel:

1. Selectati programul dorit, cu ajutorul selectorului
de programe (vezi sect. 9).

2. Apasati butoanele optiunilor dorite.

3. Apasati butonul DELAY START (Start
intarziat), de cate ori este nevoie pentru a obtine
ntarzierea dorita, pana cand LED-ul corespunzator
se aprinde.

4. Apasati butonul < START/PAUSE
(Start/Pauza).

IMPORTANT !

+ Daca doriti sa anulati optiunea @ DELAY
START (Start intarziat) sau sa

schimbati intarzierea selectata, procedati astfel:

1. Rotiti selectorul de programe in pozitia “O”.

2. Porniti din nou procesul normal de selectare a
programului dorit.

« Daca trebuie sa opriti masina, pentru a mai pune

rufe (dupa ce ati selectat optiunea @ DELAY

START (Start intarziat)), procedati astfel:

1. Apasati butonul START/PAUSE
(Start/Pauza).

2. Rotiti selectorul de programe in pozitia “O”.
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3. Asteptati 1-2 minute, inainte de a deschide
usa, pentru a permite mecanismului electric de
blocare sa o elibereze.

4. Puneti rufele in cuva.

5. Urmati secventa normala de selectare a unui
program.

Optiunea @ DELAY START (Start intarziat) nu
poate fi selectata cu programele “Q” (DRAIN
(Evacuare apa)) sau “R” (SPIN (Stoarcere)).

7. Afisarea progresului executiei
programului

La alegerea optiunii @ DELAY START (Start
intarziat), LED-ul corespunzator intarzierii selectate
se aprinde.

Dupa pornirea masinii, timpul ramas este indicat prin
LED-ul corespunzator.

Pe durata executiei programului, LED-ul ©
CYCLE EXECUTION (Executia ciclului) va raméane
aprins.

LED-ul =l END (Sfarsit) va lumina, pentru a indica
terminarea programului selectat.
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LED-ul ! END (Sfarsit) va clipi, in eventualitatea
unor probleme de functionare:

» 4 semnale: usa deschisa;

2 semnale: probleme cu evacuarea apei;

» 1 semnal: probleme cu alimentarea cu apa.
Pentru informatii suplimentare, vezi capitolul
"Anomalii si cauze posibile", la sfarsitul acestei
brosuri.



8. Selectorul turatiei de stoarcere,
optiunile % NO SPIN (Fara
stoarcere) sau © RINSE HOLD
(Anti-sifonare)

1000
o
900

*700

.
500

ALO78

Acest selector permite reducerea turatiei la
stoarcerea finala si la cea intermediara sau
selectarea optiunilor “® NO SPIN (Fara stoarcere)
sau O RINSE HOLD (Anti-sifonare).

Turatiile de pe selectorul turatiei de stoarcere se
refera la programele pentru bumbac.

Pozitia 1000 rot/min corespunde la 900 rot/min,
pentru materiale rufe delicate.

N © NO SPIN (Fara stoarcere): prin selectarea
acestei optiuni sunt dezactivate toate fazele de
stoarcere. Se va folosi pentru rufe foarte delicate.

- © RINSE HOLD (Anti-sifonare): prin selectarea
acestei optiuni, apa de la ultima limpezire nu este
evacuata. La terminarea programului, LED-ul -
END (Sfarsit) se aprinde. inainte de a

deschide usa, apa trebuie evacuata.

Pentru a evacua apa, urmati cei 3 pasi de mai jos:
A) Rotiti selectorul de programe in pozitia “O”.

B) Selectati programele “14” (DRAIN (Evacuare
apa)) sau “15” (SPIN (Stoarcere)).

 Daca ati selectat programul “15” (SPIN
(Stoarcere)):

Utilizati selectorul turatiei de stoarcere, pentru a
alege turatia dorita. Daca selectorul este mentinut in
aceeasi pozitie ca la inceput, adica in pozitia

© RINSE HOLD (Anti-gifonare), masina va
stoarce la 400 rot/min.

C) Apasati butonul O START/PAUSE
(Start/Pauza).
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9. Selectorul de programe

ALO73

Selectorul de programe poate fi rotit atat in sens orar
cét si antiorar.

Utilizati acest selector, pentru a alege programul
dorit.

La sfarsitul fiecarui program, selectorul trebuie
rotit in pozitia “O”, pentru a opri masina.

ATENTIE !

Daca selectorul de programe este rotit in alta pozitie
(program), cand masina lucreaza, LED-urile care
indica progresul executiei programului incep sa
clipeasca. Masina nu va executa noul program
selectat, continuand sa-l execute pe cel selectat
initial.



@) Sfaturi privind spalarea

Sortarea rufelor

Studiati cu atentie simbolurile de pe etichete si
folositi instructiunile producatorului pentru spalare.
Sortati rufele in felul urmator: rufe albe, colorate,
sintetice, delicate, 1ana.

Temperaturi de spalare

90° pentru rufe normal murdare din bumbac
alb sau in (ex. carpe de sters, prosoape,
fete de masa, cearceafuri, etc.)

60° pentru rufe colorate normal murdare care

nu se decoloreaza, (ex. camasi, pijamale,
etc.) din in, bumbac, fibre sintetice si
pentru rufe albe usor murdare din bumbac
(ex. lenjerie).

&) (rece) pentru lucruri delicate (ex. perdele),
30°-40° materiale mixte incluzand fibre sintetice si
lana.

Operatii premergatoare
introducerii rufelor

Nu spalati niciodata rufele albe si colorate impreuna;
cele albe ar putea sa-si piarda “albeata” in urma
spalarii.

Rufele noi, colorate ar putea lasa culoare la prima
spalare; de aceea ele trebuie spalate singure prima
oara.

Asigurati-va ca nici un obiect de metal nu a
ramas in rufe (ex. cleme de par, ace de
siguranta, ace cu gamalie).

incheiati nasturii la fetele de perna, incheiati
fermoarele. Legati curelele sau orice cordoane lungi.
indepartati petele persistente inainte de spalare.

Frecati suprafetele foarte murdare cu un detergent
special sau cu un detergent sub forma de pasta.

Tratati perdelele cu multa atentie. indepartati
carligele sau legati-le intr-un sac sau o plasa.

incarcaturi maxime de rufe

incarcaturile recomandate sunt inscrise in ghidul
programelor.

Regulile generale:
Bumbac si in: cuva plina, rufele nefiind prea indesate.
Rufe sintetice: nu mai mult de jumatate de cuva.

Tesaturi fine si lana: nu mai mult de o treime din
cuva.
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Spaland cu incarcatura maxima, obtineti cea mai
eficienta folosire a apei si energiei electrice.

Pentru rufe foarte murdare, reduceti marimea
incarcaturii.

Greutatile rufelor

Urmatoarele greutati sunt orientative:

halate de baie 1200 g
servetele 100 g
cearceafuri de plapuma 700¢g
cearceafuri 500 ¢g <
fete de perna 200 ¢ <<Zf.
fete de masa 250 g =
prosoape 200 ¢ 8
carpe de sters 100 g
camasa de noapte 200 ¢
lenjerie de dama 100 g
halate barbatesti 600 g
camasi barbatesti 200 ¢
pijamale barbatesti 5009
bluze 100 g
indispensabili 100 g

indepartarea petelor

Petele persistente s-ar putea sa nu fie indepartate
doar cu apa si detergent. De aceea este
recomandabil sa le tratati Tnaintea spalarii la masina.

Sange: tratati petele proaspete cu apa rece. Pentru
petele uscate, inmuiati rufele peste noapte in apa cu
un detergent special, apoi frecati cu sapun si apa.
Pete de vopsea pe baza de ulei: umeziti cu solutie
pe baza de benzina pentru indepartarea petelor,
lasati rufa pe un material moale si stergeti pata;
repetati operatia de mai multe ori.

Pete uscate de grasime: umeziti cu terebentina,
intindeti rufa pe o suprafata moale, apoi stergeti
pata cu varful degetelor si 0 bucata de bumbac.
Rugina: folositi acid oxalic dizolvat in apa

fierbinte sau solutie pentru indepartarea ruginii;
solutia trebuie folosita rece. Aveti grija cu petele de
rugina vechi, pentru ca structura materialului a fost
deja afectata si materialul tinde sa se gaureasca.
Petele de mucegai: tratati cu inalbitor si limpeziti
bine (numai rufele albe si cele colorate care rezista
la clor).

larba: spalati usor cu sapun si tratati cu inalbitor
(numai rufele albe si cele colorate care rezista la clor).



Pix si lipici: umeziti cu acetona (*) si apoi stergeti
petele, dupa ce ati intins rufa pe un material moale.
Ruj: umeziti cu acetona (*) ca mai sus si tratati pata
cu spirt metilic. Urmele ramase pe rufele albe se
indeparteaza cu inalbitor.

Vin rosu: inmuiati in apa cu detergent, limpeziti,
apoi tratati cu acid citric sau acetic si limpeziti din
nou. Urmele ramase se indeparteaza cu inalbitor.
Cerneala: in functie de tipul de cerneala, umeziti
tesatura cu acetona (*), apoi cu acid acetic. Urmele
ramase pe rufele albe se indeparteaza cu inalbitor,
apoi limpeziti indelung.

Smoala: tratati pata cu spirt metilic, benzina sau o
solutie de scos petele, apoi frecati cu un detergent
sub forma de pasta.

(*) Nu folositi acetona pe matasea artificiala.

Detergenti si aditivi

Obtinerea unor rezultate bune, depinde de alegerea
detergentului si folosirea corecta a cantitatilor,
pentru evitarea risipei si protectia mediului. Desi
biodegradabili, detergentii contin substante care, in
cantitati mari, pot influenta mediul.

Alegerea detergentului va fi in functie de tipul de rufa

(delicate, l1ana, bumbac, etc.), de culoare,
temperatura de spalare si gradul de murdarie.

Toate tipurile uzuale de detergenti pentru masini de

spalat pot fi utilizate la acest aparat:

— detergenti pudra pentru toate tipurile de tesaturi,

— detergenti pudra pentru rufe delicate (60°C max.)
silana,

— detergenti lichizi, preferabili pentru programe de
spalare la temperaturi joase (60°C max.) pentru
toate tipurile de rufe, sau special pentru lana.

Detergentii si aditivii trebuie asezati in

compartimentele special destinate ale sertarului de

detergenti, Tnainte de inceperea programului.

Daca folositi detergenti pudra concentrati sau
lichizi, trebuie selectat un program fara prespalare.

Masina de spalat are un sistem de recirculare, care
permite folosirea optima a detergentilor concentrati.

Turnati detergent lichid in compartimentul

sertarului marcat 1), chiar inainte de inceperea
programului.

Orice balsam de rufe sau apret trebuie turnat in

compartimentul marcat €8, inainte de inceperea
programului.

nalbitorul (clorul) poate fi folosit numai pentru rufe
albe sau in culori rezistente, din bumbac sau in.

Turnati-l in compartimentul marcat A\.

Urmati recomandarile fabricantilor acestor produse,
cu privire la cantitatile folosite, dar nu depasiti
marcajul “MAX”, din sertarul pentru detergenti.

Cantitati de detergent ce trebuie
folosite

Tipul si cantitatea de detergent vor depinde de tipul
de rufe, de marimea incarcaturii, de gradul de
murdarie si de duritatea apei folosite.

Duritatea apei este clasificata in asa-numite “grade
de duritate. Informatii cu privire la duritatea apei din
zona dvs. pot fi obtinute de la compania
distribuitoare de apa sau de la autoritatile locale.
Urmati recomandarile producatorului cu privire la
cantitatile folosite.

Folositi mai putin detergent daca:

— spalati o cantitate mica de rufe,

— rufele sunt usor murdare,

—in timpul spalarii se formeaza o cantitate mare de
spuma.

”

Grade de duritate a apei

Grade
Nivel Caracteristica

Germane Franceze

°dH °T.H.

1 moale 0- 7 0-15

2 medie 8-14 16-25

3 dura 15-21 26-37
4 foarte dura | mai mult | mai mult

de 21 de 37




@ Simboluri internationale pentru spalare

Aceste simboluri apar pe etichetele rufelor pentru a va ajuta sa alegeti cea mai buna cale de a le

trata.

SPALARE
INTENSIVA

\uj

7]

=

Spalare Spalare Spalare Spalare
la 95°C la 60°C la 40°C la 30°C
m max. max. max. max.
Spalare de Nu spalati
SPALARE man deloc
DELICATA -_— == -
iNALBIRE Se poate Tnilbi in apa rece

Nu Tnalbiti

—

y TS

s

P

benzina, alcool pur,
R111 si R113

R113

CALCARE Calcat fierbinte Célcat cald Célcat cald Nu célcati
max. 200°C max. 150°C saloat cadut u caleat
CURI\'[ABE Curatare uscata in Curatare uscata in Curatare uscata in Nu curatati uscat
USCATA orice solvent percloretilena, benzina, alcool pur si

USCARE

Uscare intinsa

Uscare la dunga

Uscare pe umeras

NSl Tnalta

Poate fi uscat la
uscator

@ temperatura

E L°A joasé

7.\ temperatura

&

Nu uscati la
uscator
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@ Secventa de functionare

fnainte de spalarea primei incarcaturi de rufe, va recomandam sa rulati un program de spalare a bumbacului, la
60°C, cu masina fara rufe, pentru a indeparta orice reziduuri ramase de la producator, in cuva sau in tub.
Turnati o jumatate de masura de detergent in sertarul pentru spalare principala si porniti masina.

1. Puneti rufele in cuva

Deschideti usa, tragand manerul in exterior. Puneti
rufele in cuva, bucata cu bucata, scuturandu-le cat
mai mult posibil. inchideti usa.

A

Zi \\\

2. Dozati detergentul

Scoateti sertarul de detergent pana la refuz.
Masurati cantitatea de detergent necesara si turlna’gi—
o in compartimentul pentru sPéIare principala Y si
in compartimentul marcat \U (daca ati selectat un
program cu PRE-WASH (Prespalare)).

[P0004,

R0070

3. Dozati balsamul de rufe

Daca este necesar, turnati balsam de rufe in
compartimentul marcat cu (cantitatea utilizata nu
trebuie sa depaseasca marcajul "MAX" din sertar).
inchideti, cu grija, sertarul.

A

R0071
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4. Selectati programul dorit

Rotiti selectorul de programe, pana la programul
dorit.

5. Selectati turatia sau una din
optiunile % NO SPIN (Fara
stoarcere) sau ©RINSE HOLD
(Anti-gsifonare)

Rotiti selectorul turatiei de stoarcere in pozitia dorita.

1000
.
900

*700

.
500

ALO78

6. Selectati butoanele optiunilor
dorite

bo 5 &
o O O

OO0

ALO76




7.OPTIONAL! Selectati, daca
doriti, butonul optiunii
@ DELAY START (Start intarziat)
Apasati butonul @ DELAY START (Start intarziat),
de céte ori este nevoie pentru a obtine intarzierea

dorita (12 H, 8 H, 4 H, 2 H), pana cand LED-ul
corespunzator se aprinde.

)
QsH
12H Q aH
Q2H
O ¢
O -

ALO79

8. Porniti masina

fnainte de a porni masina, verificati ca:

» masina este cuplata la priza;

« robinetul de alimentare cu apa este deschis;

« furtunul de evacuare este pozitionat si fixat corect;
» usa si sertarul de detergent sunt inchise.

Pentru a porni programul selectat, apasati butonul
<D START/PAUSE (Start/Pauza); LED-urile
corespunzatoare vor inceta sa clipeasca, ramanand
aprinse pana la terminarea programului. Pe durata
executiei programului, LED-ul © CYCLE
EXECUTION (Executia ciclului) va ramane aprins.

D

@)

©

AL 060

Daca a fost aleasa optiunea @ DELAY START
(Start intarziat), masina va incepe numaratoarea
inversa.
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9. Schimbarea programului aflat in
executie

Odata programul pornit, el poate fi schimbat numai
prin aducerea selectorului de programe in pozitia
“O”, urmata de alegerea unui nou program.

Apa de spalare raméane in cuva, daca masina nu a
ajuns in faza de limpezire, deoarece in acest caz ea
evacueaza apa automat.

Porniti noul program, prin apasarea butonului
Q)START/PAUSE (Start/Pauza).

10. intreruperea executiei
programului

Apasati butonul @START/PAUSE (Start/Pauza),

pentru a intrerupe un program aflat in executie; LED-

ul corespunzator va incepe sa clipeasca. Pentru a
reporni programul, apasati din nou acest buton.
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11. Deschiderea usii, dupa
pornirea programului

Mai intai, opriti masina prin apasarea butonului

<> START/PAUSE (Start/Pauza). Dupa 2-3 minute,
LED-ul =l END (Sfarsit) se aprinde si puteti
deschide usa.

Daca usa nu se deschide, aceasta inseamna ca
temperatura apei este prea mare, ca nivelul apei
depaseste limita de jos a usii (ceea ce poate duce la
revarsarea ei) sau ca masina stoarce.

Daca usa nu poate fi deschisa, dar aveti neaparata
nevoie s-0 deschideti, opriti masina prin rotirea
selectorului de programe in pozitia “O”. Dupa 1-2
minute, puteti deschide usa. (FITI ATENTI LA
NIVELUL APEL).



12. La terminarea programului

Masina se opreste automat.

Eliberarea zavorului este indicata prin aprinderea
LED-ului = END (Sfarsit).

Pentru a opri masina, rotiti selectorul de programe in
pozitia “O”.

Scoateti rufele din cuva si verificati cu atentie daca
cuva este goala.

Daca nu intentionati sa spalati alta transa, inchideti
robinetul de alimentare cu apa. Lasati intredeschisa
usa masinii, pentru a evita formarea condensului si a
mirosurilor neplacute.

ATENTIE!
Daca a fost selectata optiunea © RINSE HOLD
(Anti-sifonare), LED-ul - END (Sfarsit) se

aprinde, pentru a indica faptul ca trebuie evacuata
apa, inainte de a deschide usa. Pentru a evacua
apa, urmati cei 3 pasi de mai jos:

A) Rotiti selectorul de programe in pozitia “O”.

B) Selectati programul “14” (DRAIN (Evacuare
apa)) sau “15” (SPIN (Stoarcere)).

» Daca ati selectat programul “15” (SPIN
(Stoarcere):

Utilizati selectorul turatiei de stoarcere, pentru a
alege turatia dorita. Daca selectorul este mentinut in
aceeasi pozitie ca la inceput, adica in pozitia

© RINSE HOLD (Anti-sifonare), masina va
stoarce la 400 rot/min.

C) Apasati butonul O START/PAUSE
(Start/Pauza).
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Programe de spalare

Programe pentru bumbac si in

incarcatura maxima: 5 kg

Pozitia | programul de
selectorului sgpélare Pete si materiale Descriere Optiuni posibile
de programe
G sau )
_ o <+
Pentru rufe din bumbac, foarte Spalare .'? 90°C a)
1 ALBITURI | e 3 limpeziri
Stoarcere @
()
<
Bumb b, d lu hai © <<Zt
umbac alb, de exemplu haine _ . < 4+ =
2 ECONOMIC | de lucru moderat de murdare, gpﬁalare Ia 60 D o
(**) cearceafuri, servete, lenjerie, S impezir @ o
prosoape toarcere )
o v
G sau Q)
RUFE Rufe din bumbac sau in, cu Spalare la 60°C )
3 COLORATE | culori rezistente, moderat de 3 limpeziri
REZISTENTE | murdare, camasi, bluze, lenjerie. | Stoarcere @
o »
G sau Q)
RUFE Rufe din bumbac sau in, cu Spalare la 40°C o)
4 COLORATE | culori nerezistente, moderat de | 3 limpeziri
NEREZISTENTE | murdare, camasi, bluze, lenjerie. | Stoarcere @
(o)
G sau )
RUFE Rufe din bumbac sau in, cu Spalare la 30°C P
5 COLORATE culori nerezistente, putin 3 limpeziri
NEREZISTENTE | murdare, camasi, bluze, lenjerie. | Stoarcere @
o »

o)

Pentru anularea programului in
executie si oprirea masinii

Daca a fost selectata optiunea & RINSE HOLD (Anti-sifonare), apa de la ultima limpezire nu este evacuata,
pentru a evita sifonarea rufelor. Pentru a evacua apa: Rotiti selectorul de programe tn pozitia “O”, selectati

programul “14” (DRAIN (Evacuare apa)) sau “15” (SPIN (Stoarcere)) si apasati butonul Q) START/PAUSE
(Start/Pauza).

(**) in concordanta cu directiva CE 92/75, cifrele referitoare la consumul de energie electrica, indicate pe
eticheta de consum energetic, sunt pentru programul de spalare pentru bumbac, la 60° C (programul 2), cu
o incarcatura de 5 kg.
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Programe de spalare

Programe pentru materiale sintetice, tesaturi mixte, rufe delicate, lana
incarcatura maxima: 2 kg, lana: 1 kg

Pozitia | programul de iuni
selectorului gra Pete si materiale Descriere Optiuni
spalare posibile
de programe
G sau O
2 o 3 +
6 TESaTURI Tesaturi mixte, lenjerie, rufe colorate, Spalare Ia 60°C o)
MIXTE  |camasi perma-press, bluze 8 limpeziri @
’ Stoarcere scurta
o »
G sau O
=5 o < +
7 SINTETICE | Tesaturi sintetice, lenjerie, rufe gﬁﬂifz:ﬁ 40°C Pa)
colorate, camasi perma-press, bluze Stoarcere scurta @
o »
G sau O
- ° < +
SINTETICE o Spalare la 30°C 3
8 DELICATE | Tesaturi sintetice delicate 3 limpeziri
Stoarcere scurta @
o D
G sau O
Spalare la 40°C
9 DELICATE | Tesaturi delicate cum ar fi perdelele | 3 limpeziri
Stoarcere scurta @
o b
1 0 - Rufe foarte delicate, pentru articole Spalare la 30°C
SPALARE pe a caror eticheta este indicata 3 limpeziri @
[@ MANUALA | spalarea manuala. (& Stoarcere scurta O D
1 1 Utilizati acest ciclu de spalare pentru
_ a spala rufe Woolmark, conform Spalare la 40°C O)
LANA instructiunilor de pe eticheta acestora | 3 limpeziri p
@ si brosurii de instructiuni furnizate de | Stoarcere scurta o O
fabricantul acestei masini (M9604).
1 2 L_ANA, Utilizati acest ciclu de spalare pentru grrélare !? * @
APA RECE | a spala lana, cu apa rece. Impeziri I

Stoarcere scurta

o)

Pentru anularea programului in
executie si oprirea masinii.

Daca a fost selectata optiunea £ RINSE HOLD (Anti-sifonare), apa de la ultima limpezire nu este evacuata,
pentru a evita sifonarea rufelor. Pentru a evacua apa: Rotiti selectorul de programe in pozitia “O”, selectati

programul “14” (DRAIN (Evacuare apa)) sau “15” (SPIN (Stoarcere)) si apasati butonul Q) START/PAUSE
(Start/Pauza).
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Programe de spalare

Programe speciale de spalare

Pozitia )
rogramul de .
selectorului sgpélare Pete si materiale Descriere Optiuni posibile
de programe
Cu acest program este posibil sa 5
limpeziti si sa stoarceti rufele
spalate manual. 3 limpeziri
) A L peziri
1 3 Magl_na_l efectueaza 3 I|mpe2|_r| $i | Stoarcere scurta o
termina cu o stoarcere scurta, la
LIMPEZIR turatia aleasa cu selectorul o >
NOZ

turatiei de stoarcere.

14

&

EVACUARE
APA

Pentru evacuarea apei de la
ultima limpezire, in programele in
care a fost selectata optiunea
© RINSE HOLD
(Anti-sifonare)

Evacuarea apei

<
<
<T
=
o
o

15

©

STOARCERE

Acest program poate fi utilizat
pentru efectuarea unei stoarceri
scurte la rufele spalate manual,
de exemplu pentru a le zbici,
inainte de a le intinde pe sarma.
Acest program poate fi utilizat,
de asemenea, pentru stoarcere
si evacuarea apei, daca
optiunea © RINSE HOLD
(Anti-sifonare) a fost selectata.

Stoarcere scurta

O

Pentru anularea programului in
executie si oprirea masinii.

Daca a fost selectata optiunea £ RINSE HOLD (Anti-sifonare), apa de la ultima limpezire nu este evacuata,
pentru a evita sifonarea rufelor. Pentru a evacua apa: Rotiti selectorul de programe * in pozitia “O”, selectati

programul “14” (DRAIN (Evacuare apa)) sau “15” (SPIN (Stoarcere)) si apasati butonul START/PAUSE
(Start/Pauza).
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Intretinerea

1.intretinerea corpului masinii

Exteriorul masinii poate fi curatat cu apa calduta si
un detergent neutru neabraziv. Limpeziti cu apa
curata si stergeti bine cu o carpa moale.

Important: nu folositi alcool metilic, solventi sau alte
produse similare, pentru a curata exteriorul
aparatului.

2. Sertarul pentru detergenti

Dupa un timp, detergentii si aditivii se depun in
sertar.

Curatati sertarul din cand in cand, clatindu-I cu jet
de apa. Pentru a scoate sertarul din locasul sau,
apasati butonul din coltul din spate stanga.

Pentru o curatare mai usoara, partea de sus a
compartimentului aditivilor se poate scoate.

Dupa un timp detergentul se poate acumula in nisa
sertarului: curatati-o cu o periuta de dinti mai veche.
Dupa curatare completa, introduceti sertarul in
locasul sau.

2

P0038
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3. Curatarea zonei de evacuare

Zona de evacuare trebuie curatata daca pompa s-a
infundat cu obiecte de genul nasturilor, acelor de
siguranta, monezilor, etc. sau daca s-au adunat
scame datorita spalarii rufelor generatoare de scame
la temperaturi inalte.

+ Scoateti masina din priza.

» Daca este necesar asteptati racirea apei.

» Deschideti usita zonei de evacuare.

» Asezati un vas pe podea pentru a colecta apa.
Scoateti furtunul de evacuare in caz de urgenta
puneti-l in vas si dati-i jos capacul; cand vasul s-a
umplut puneti-i capacul la loc.

Goliti vasul si repetati aceasta operatiune pana
cand ati golit complet masina de spalat.

P1114

P1115

» Pentru a continua, desurubati capacul diafragmei,
rasucindu-l in sens invers acelor de ceasornic si
tragandu-l afara.

Indepartati obiectele cum ar fi nasturii, monezile si
scamele care s-au acumulat in zona rotorului
pompei, prin rotirea acestuia.

Insurubati capacul diafragmei in sensul acelor de
ceasornic, asigurati-va ca este complet insurubat.
Repozitionati furtunul de evacuare in caz de
urgenta la locul sau si inchideti usita zonei de

evacuare.

1=
S =

P1117




4. Furtunul de alimentare cu apa

Daca apa utilizata este foarte dura sau contine urme
de depuneri de calcar, este posibil ca filtrul sa se
infunde.

De aceea este recomandat sa fie curatat din cand in
cand.

inchideti robinetul. Desurubati furtunul de alimentare.
Curatati filtrul cu o periuta.

insurubati la loc furtunul de alimentare.

5. Golirea de urgenta

Pentru a goli aparatul daca apa nu este evacuata
(pompa de evacuare este blocata, filtrul sau furtunul
de evacuare sunt infundate), procedati astfel:
scoateti aparatul din priza;

inchideti robinetul de apa;

daca este necesar, asteptati pana cand se raceste
apa din aparat;

deschideti usa din zona de evacuare;

asezati un vas pentru a colecta apa;

desprindeti furtunul de evacuare de urgenta,
pozitionati capatul acestuia in vas si scoateti
capacul, cand vasul este plin repuneti capacul la
furtunul de evacuare de urgenta;

goliti vasul si repetati secventa pana la evacuarea
completa a apei din aparat;

repuneti furtunul de evacuare de urgenta in pozitia
initiala si inchideti usa din zona de evacuare.
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6. Precautiile impotriva inghetarii

Daca masina se afla intr-un loc unde temperatura ar
putea sa scada sub 0°C, procedati in felul urmator:
 scoateti aparatul din priza;

« inchideti robinetul de apa;

» daca este necesar, asteptati pana cand se raceste

apa din aparat;

deschideti usa din zona de evacuare;

» asezati un vas pentru a colecta apa;

desprindeti furtunul de evacuare de urgenta,

pozitionati capatul acestuia in vas si scoateti

capacul;

» cand apa este complet evacuata repuneti capacul
la furtunul de evacuare de urgenta, repuneti
furtunul de evacuare de urgenta in pozitia initiala
si inchideti usa din zona de evacuare.

Tn acest fel toat apa aflaté in aparat este evacuata,
evitandu-se formarea ghetii si in consecinta eventuala
rupere a unor componente ale aparatului.

Cand intentionati sa porniti masina din nou, asigurati-
va ca temperatura ambianta este peste 0°C.
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Anomalii si cauze posibile

Anumite probleme sunt cauzate de absenta operatiilor simple de intretinere sau din neglijenta si pot fi
rezolvate cu usurinta, fara a chema asistenta tehnica. Inainte de a contacta centrul de service local, verificati
problemele si cauzele posibile listate mai jos.

In cursul functionarii masinii, este posibil ca LED-ul = END (Sfarsit) sa clipeasca, pentru a semnala ca ceva
nu lucreaza corect.

* 4 semnale = usa este deschisa.
» 2 semnale = apa nu se evacueaza.
» 1 semnal = nu se face umplerea cu apa.

Odata problema eliminata, apasati butonul <D START/PAUSE (Start/Pauza), pentru a reporni programul.
Daca problema persista, dupa toate verificarile, contactati centrul local de service.

Probleme pe care le puteti rezolva singur.

Anomalia Cauza posibila

Usa nu este bine inchisa.

stecarul nu este bine introdus in priza.

Priza nu este alimentata cu tensiune.

Siguranta principala s-a ars.

Selectorul\de programe nu este corect pozitionat si

butonul START/PAUSE (Start/Pauza) nu a fost
apasat.

A fost selectata optiunea @ DELAY START (Start
intarziat).

- Masina nu porneste:

Robinetul de apa este inchis.

Filtrul de la alimentarea cu apa este infundat.
Furtunul de alimentare este indoit /gatuit.
Usa nu este bine inchisa.

* Masina nu se umple cu apa:

- Masina se goleste imediat dupa ce se Capatul furtunului de scurgere este pozitionat prea
umple: jos.

P Capatul furtunului de scurgere este scufundat in apa.
Nu exista circulatie de aer in instalatie, intre furtunul
de evacuare al masinii si scurgerea din casa.

Furtunul de evacuare este Tpdoit /gatuit.

A fost selectata optiunea v sau

Pompa de evacuare este blocata.

Extensia furtunului de evacuare nu este
corespunzatoare. Urmati instructiunile, pentru a o
conecta la scurgere.

Sistemul de conducte de evacuare este blocat.
Incarcatura de rufe este dezechilibrata: redistribuiti
rufele in cuva, pentru a permite masinii sa stoarca.

- Masina nu se goleste si/sau nu stoarce:

- S-a folosit prea mult detergent sau un detergent

* Este apa pe podea: inadecvat (face prea multa spuma).

Verificati daca nu exista scurgeri de la fitingurile
furtunului de alimentare. Acest lucru nu este usor de
observat, deoarece apa aluneca in jos pe furtun;
verificati daca furtunul este umed.

Furtunul de scurgere este deteriorat sau nu este bine
fixat, astfel incat sa previna scurgerile.

Sertarul de detergent este infundat.

Sistemul de conducte de evacuare este blocat.
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Anomalia

Cauza posibila

* Rezultate nesatisfacatoare la spalare:

S-a folosit prea putin detergent sau un detergent
inadecvat. O cantitate insuficienta de detergent face
rufele sa arate gri, dupa spalare.

Petele “dificile” nu au fost tratate, inaintea spalarii.
Nu a fost selectat programul corect de spalare.

Au fost puse prea multe rufe in cuva

» Masina vibreaza atunci cand stoarce:

Nu s-au scos toate dispozitivele de protectie la
transport.

Masina este in contact cu zidul sau cu mobila.
Masina nu este orizontala si nu este stabila (verificati
pe diagonala).

Rufele nu sunt distribuite uniform in cuva.

Poate sunt prea putine rufe in cuva.

* Usa nu se deschide:
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Programul inca ruleaza.

Zavorul usii nu a fost inca retras.

Apa in cuva: daca exista apa in cuva, usa nu poate fi
deschisa (a fost selectata optiunea ¢ RINSE HOLD
(Anti-sifonare)).

« Stoarcerea incepe tarziu sau masina nu
stoarce:

Dispozitivul electronic de detectare al dezechilibrelor
a intrerupt stoarcerea, deoarece rufele nu sunt
distribuite uniform in cuva. Rufele sunt redistribuite
prin rotirea, in sens contrar, a cuvei. Aceasta se
poate intdmpla de cateva ori, inainte ca dezechilibrul
sa dispara si stoarcerea normala sa se reia. Daca,
dupa 10 minute, rufele nu sunt inca distribuite
uniform, masina nu va stoarce. In acest caz,
redistribuiti manual rufele si reselectati programul de
stoarcere.

- Masina produce un zgomot neobisnuit:

Masina este echipata cu un tip de motor care produce
un zgomot neobisnuit, fata de motoarele traditionale.
Noul motor asigura o pornire mai lina si o distributie
mai uniforma a rufelor, atunci cand masina stoarce.
Totodata, el mareste si stabilitatea masginii.

* Nu se vede apa in cuva:

Aparatele electrocasnice bazate pe tehnologia
moderna sunt foarte eficiente din punct de vedere
energetic si al consumului de apa. Ele utilizeaza o
cantitate mica de apa, fara a afecta rezultatele
spalarii.
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Daca nu puteti identifica sau rezolva problema,
apelati la un centru de service. inainte de a telefona,
notati-va modelul, numarul de serie si data
cumpararii masinii; centrul de service o sa va solicite
aceste informatii.

Nu se
vede apa in cuva. Masina, care
este rezultatul tehnologiei moderne,
functioneaza intr-un mod foarte economic, cu
consum redus de apa. Performantele sunt
in ciuda acestui fapt, excelente

P1035UK
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Masina
face un zgomot neobignuit. Magina
este echipata cu un comutator motor, in
acest fel, performantele masinii sunt
imbunatatite.
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